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Harley Davidson Saddlebag
Speaker / Mid-Bass Kits

Kits de altavoces y medios-graves para 
bolsas laterales de Harley Davidson

RY-HD8SBMB.1423 RY-HD10SBMB.1423

RY-HD210SBMB.1423 RY-HD10SBMBKIT.1423 
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• ABS 
• Paintable
• Waterproof

•ABS 
•Pintable
• Impermeable

• 2 X ABS Speaker Adapters
• Cut-Out Template
• Manual  

•2 X Adaptadores de altavoces de ABS
•Plantilla para corte 
•Manual  

RY-HD10SBMBKIT.1423 RY-HD10SBMBKIT.1423

• 2 X ABS Speaker Adapters
• 2 X ABS Bag Seals
• Cut-Out Template
• Manual

•2 X Adaptadores de altavoces de ABS
•2 X Selladores de bolsa de ABS
•Plantilla para corte 
•Manual  

FEATURES

PACKAGE INCLUDES

Before starting the installation process, please 
read the manual first, as you will be cutting 
and modifying the saddlebags.

Antes de comenzar el proceso de 
instalación, lea primero el manual, ya que 
deberá cortar y modificar las bolsas.

Harley Davidson Saddlebag 
Speaker / Mid-Bass Kits

Kits de altavoces y 
medios-graves para bolsas 
laterales de Harley Davidson

RY-HD8SBMB.1423    
RY-HD10SBMB.1423    
RY-HD210SBMB.1423 

RY-HD8SBMB.1423    
RY-HD10SBMB.1423    
RY-HD210SBMB.1423 

CARACTERÍSTICAS

INCLUIDO EN EL PAQUETE

The Harley-Davidson name is a trademark 
of Harley-Davidson, Inc. or its affiliates 
or licensors.

El nombre Harley-Davidson es una marca 
registrada de Harley-Davidson, Inc. o de sus 
afiliados o licenciantes.



INSTALLATION / INSTALACIÓN
FOR MODELS: 
RY-HD8SBMB.1423 
RY-HD10SBMB.1423 
RY-HD210SBMB.1423
RY-HD10SBMBKIT.1423

1. Remove all parts, accessories, and the 
manual for your kit and lay them out. Read the 
manual carefully first and check that all parts 
are present. Start by removing your 
saddlebags, being careful not to scratch them. 
Remove the lid, latch, and all other hardware off 
the bags.

2. Place one of the saddlebags on a flat surface. 
Make sure that the surface facing the rear 
wheel is facing down and the latch is facing up. 
To protect the paint, wrap the saddlebags inside 
and out with delicate surface specialty tape 
(e.g., painter's tape).

3. With one of the adapters in hand, place it 
inside the saddlebag to test the fit. Please note 
that the ring has contours designed to fit the 
bag exactly. Once the fit is confirmed, use a 
marker to trace the included template or trace 
the inner part of the speaker ring onto the 
applied tape, ensuring it touches the saddlebag.

4. Cut out the ring and clean the surface of any 
debris or rough edges. At this point, you should 
also pre-drill the mounting holes for your 
speaker. Test fit the adapter to ensure it sits 
properly, and install the speaker to check for 
proper clearance. Pre-drill holes for screws to 
help keep the adapter in place while the 2-part 
epoxy or waterproof silicone sets. The screws 
can also be used to hold the adapter without an 
adhesive to make it rremovable. You can now 

PARA LOS MODELOS: 
RY-HD8SBMB.1423
RY-HD10SBMB.1423 
RY-HD210SBMB.1423
RY-HD10SBMBKIT.1423

1. Retire todas las piezas, accesorios y manuales 
de su equipo y colóquelos en un lugar visible. Lea 
el manual con atención primero y verifique que 
todas las piezas estén presentes. Comience 
retirando las bolsas laterales y tenga cuidado de 
no rayarlas. Retire la tapa, el pestillo y todos los 
demás herrajes de las bolsas laterales.

2. Coloque una de las bolsas sobre una superficie 
plana. Asegúrese de que la superficie que está 
frente a la rueda trasera quede mirando hacia 
abajo y el pestillo hacia arriba. Para proteger la 
pintura, envuelva las bolsas por dentro y por 
fuera con cinta especial para superficies 
delicadas (por ejemplo, cinta de pintor).

3. Con uno de los adaptadores en la mano, 
colóquelo dentro de la bolsa para probar el 
ajuste. Tenga en cuenta que el anillo tiene 
contornos diseñados para ajustarse exacta-
mente a la bolsa. Una vez confirmado el ajuste, 
use un marcador para trazar la plantilla incluida o 
trace la parte interior del anillo del altavoz sobre 
la cinta aplicada, asegurándose de que toque 
la bolsa.

4. Corte el anillo y limpie la superficie de cualqui-
er residuo o borde irregular. En este punto, 
también debe perforar previamente los orificios 
de montaje para su altavoz. Pruebe el adaptador 
para asegurarse de que se encaje correctamente 
e instale el altavoz para verificar que el espacio 
sea adecuado. Perfore previamente los orificios 

remove the inner tape, apply the adhesive, and 
install the set screws. 
NOTE: If applying adhesive, this can make it 
permanent.

5. Once the 2-part epoxy or waterproof silicone 
is dry, you are ready to mount your speaker, and 
the speaker’s wire should be run into the bag at 
this time. Now, repeat the same process on the 
other bag. Remove all the tape, reinstall your 
lids and accessories, and your saddlebag is 
ready to go back on your bike.

6. This kit requires an amplifier. There should be 
speaker wires routed to each saddlebag 
location to connect to the speakers. Now you 
are ready to tune your system, so sit down, hold 
on, and enjoy the ride.
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FOR MODELS: 
RY-HD8SBMB.1423 
RY-HD10SBMB.1423 
RY-HD210SBMB.1423
RY-HD10SBMBKIT.1423
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saddlebags, being careful not to scratch them. 
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the bags.

2. Place one of the saddlebags on a flat surface. 
Make sure that the surface facing the rear 
wheel is facing down and the latch is facing up. 
To protect the paint, wrap the saddlebags inside 
and out with delicate surface specialty tape 
(e.g., painter's tape).

3. With one of the adapters in hand, place it 
inside the saddlebag to test the fit. Please note 
that the ring has contours designed to fit the 
bag exactly. Once the fit is confirmed, use a 
marker to trace the included template or trace 
the inner part of the speaker ring onto the 
applied tape, ensuring it touches the saddlebag.

4. Cut out the ring and clean the surface of any 
debris or rough edges. At this point, you should 
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speaker. Test fit the adapter to ensure it sits 
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proper clearance. Pre-drill holes for screws to 
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can also be used to hold the adapter without an 
adhesive to make it rremovable. You can now 

remove the inner tape, apply the adhesive, and 
install the set screws. 
NOTE: If applying adhesive, this can make it 
permanent.

5. Once the 2-part epoxy or waterproof silicone 
is dry, you are ready to mount your speaker, and 
the speaker’s wire should be run into the bag at 
this time. Now, repeat the same process on the 
other bag. Remove all the tape, reinstall your 
lids and accessories, and your saddlebag is 
ready to go back on your bike.

6. This kit requires an amplifier. There should be 
speaker wires routed to each saddlebag 
location to connect to the speakers. Now you 
are ready to tune your system, so sit down, hold 
on, and enjoy the ride.

para los tornillos, lo que ayudará a mantener el 
adaptador en su lugar mientras el epoxy de 2 
partes o la silicona impermeable se fijan. Los 
tornillos también pueden usarse para sujetar el 
adaptador sin adhesivo, lo que permitirá que sea 
removible. Ahora puede retirar la cinta, aplicar el 
adhesivo e instalar los tornillos de fijación.
NOTA: Si aplica adhesivo, esto puede hacer que 
la modificación sea permanente.

5. Una vez que el epoxy de dos partes o el silicón 
impermeable esté seco, estará listo para montar 
su altavoz, y el cable del altavoz debe pasarse 
hacia la bolsa en este momento. Ahora repita el 
mismo proceso en la otra bolsa. Retire toda la 
cinta, reinstale sus tapas y accesorios, y su bolsa 
estará lista para volver a colocarse en su moto.

6. Este kit requiere un amplificador. Deben haber 
cables de altavoz dirigidos a cada ubicación de la 
bolsa para conectarlos a los altavoces. Ahora 
está listo para ajustar su sistema, así que 
siéntese, agárrese y disfrute del viaje.

NOTE - FOR MODEL: 
RY-HD10SBMBKIT.1423

This model comes with bag seals to seal the top 
of your Harley bags for your mid-bass or 
speaker. These are CNC-cut ABS with a 
reinforced design and may require some minor 
modifications depending on the sweep at the 
rear of the bag. This may also require filling in a 
small gap, either using silicone or a 2-part 
epoxy to bond it and make a complete seal. If 
you wish to make it accessible, you can use 
double-sided tape and add a gasket seal for 
better speaker response.

NOTA - PARA EL MODELO:
RY-HD10SBMBKIT.1423

Este modelo viene con sellos para bolsas para 
sellar la parte superior de las bolsas de tu Harley 
para los medios-graves o altavoz. Estos son de 
ABS cortados con CNC con un diseño reforzado 
y pueden requerir algunas modificaciones 
menores dependiendo de la forma de la parte 
trasera de la bolsa. Esto también puede requerir 
llenar un pequeño espacio, usando silicona o un 
epoxy de 2 partes para pegarlo y hacer un sello 
completo. Si deseas hacerlo accesible, puedes 
usar cinta de doble cara y agregar un sello de 
junta para una mejor respuesta del altavoz.
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TEMPLATE /
PLANTILLA

RY-HD8SBMB.1423  / RY-HD10SBMB.1423 
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Place speaker adapter for test fit
Coloque el adaptador del altavoz para probar el ajuste

Cut the template 
Cortar la plantilla

Finished look inside 
of saddlebag
Aspecto final del 
interior de la bolsa

Install the speaker 
Instalar el altavoz

Apply silicone or epoxy and mounting screws to the adapter
Aplicar silicona o epoxi y los tornillos de montaje al adaptador
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RY-HD210SBMB.1423

TEMPLATE /
PLANTILLA

TEMPLATE /
PLANTILLA

Place speaker adapter for test fit
Coloque el adaptador del altavoz para probar el ajuste

Cut the template 
Cortar la plantilla

Install the speaker 
Instalar el altavoz

Apply silicone or epoxy and mounting screws to the adapter
Aplicar silicona o epoxi y los tornillos de montaje al adaptador

Finished look inside of saddlebag
Aspecto final del interior de la bolsa
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TEMPLATE /
PLANTILLA

RY-HD10SBMBKIT.1423

Place speaker adapter for test fit
Coloque el adaptador del altavoz para probar el ajuste

Cut the template 
Cortar la plantilla

Install the speaker 
Instalar el altavoz

Apply silicone or epoxy and mounting screws to the adapter
Aplicar silicona o epoxi y los tornillos de montaje al adaptador

Add bag seal and apply adhesive 
or adhesive tape.
Agregue el sello a la bolsa y aplique 
adhesivo o cinta adhesiva.



RY-HD8SBMB.1423

RY-HD10SBMB.1423
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Please visit our website DS18.com for more information 
on our warranty policy.

We reserve the right to change products and specifications 
at any time without notice. 
Images may or may not include optional equipment.

Visite nuestra página web DS18.com para obtener más
información sobre nuestra garantía.

Nos reservamos el derecho de cambiar productos y 
especificaciones en cualquier momento sin previo aviso
imágenes pueden incluir o no equipo opcional.

WARRANTY GARANTÍA 

WARNING:
Cancer and Reproductive Harm.
www.P65Warning.ca.gov

ADVERTENCIA:
Cáncer y Daño Reproductivo.
www.P65Warning.ca.gov
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FOR MORE INFORMATION
PLEASE VISIT
DS18.COM

We LIKE IT LOUD
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